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НОВИНКИ ОТ  

Издательского  дома  
«БЕЛАРУСКая НАвУКа»

Налобова, В. Л. 
Селекция и семено-
водство огурца от-
крытого грунта  / 
В. Л. Налобова,  
А. Я. Хлебородов. – 
Минск: Беларус. на-
вука, 2012. – 238 с.

ISBN 978-985-08-
1484-5.

В монографии 
представлены теоре-
тические и экспериментальные исследова-
ния по селекции и семеноводству сортов и 
гибридов огурца пчелоопыляемого и парте-
нокарпического типов, обладающих устой-
чивостью к болезням. Освещены вопросы 
выделения и создания исходного материала 
по продуктивности, партенокарпии, болез-
неустойчивости и морфологическим при-
знакам. Установлена зависимость качества 
плодов и их технологических свойств от 
морфологических признаков и биохимиче-
ских показателей. Определен эффект гете-
розиса у сортолинейных и межлинейных 
гибридов F1 огурца. Представлен исходный 
материал, сорта и гибриды огурца с ком-
плексом хозяйственно ценных признаков, 
отвечающие требованиям производства на 
современном этапе. Освещены вопросы пер-
вичного семеноводства и технология полу-
чения семян огурца.

Предназначена для исследователей в 
области селекции, семеноводства и имму-
нитета, специалистов хозяйств агропро-
мышленного комплекса, преподавателей, 
студентов высших и средних учебных за-
ведений.

Табл. 76. Ил. 19. Библиогр.: 305 назв.

Полацк у гіс
торыі і культуры 
Еўропы : матэры-
ялы Міжнар. на-
вук. канф. (Полацк, 
22–23 мая 2012 
г.)  / Нац. акад. на-
вук Беларусі, Ін-т 
гісторыі, Полацкі 
дзярж. ун-т ; рэд-
кал.: А. А. Каваленя 
[і інш.] ; навук. рэд., 
уклад. В. М. Ляўко. – 
Мінск : Беларус. навука, 2012. – 639 с. : іл.

ISBN 978-985-08-1496-8.
У выданні прадстаўлены асноўныя 

вынікі навуковага даследавання зара
джэння і станаўлення дзяржаўнасці на 
тэрыторыі Беларусі, прасочаны сувязі 
пісьмовых помнікаў і археалагічных 
матэрыялаў пачатковага яе перыяду, 
развіццё старажытных гарадоў і культуры 
Полацкай зямлі. У зборніку з улікам на-
вейшых крыніц прадстаўлены публікацыі 
аб археалагічным даследаванні Полац-
ка, яго станаўленні і развіцці на розных 
этапах ад эпохі сярэдневякоўя да новага 
і навейшага часу на падставе архіўных 
матэрыялаў, ролі горада ў гісторыі і куль-
туры Еўропы.

Разлічана на гісторыкаў, археолагаў, 
працаўнікоў музеяў, выкладчыкаў і 
студэнтаў ВНУ, а таксама на шырокае кола 
чытачоў, якіх цікавіць гісторыя Полацка і 
Полаччыны.

Получить информацию об изданиях  
и оформить заказы можно  

по телефонам:  
(+37517) 263-23-27, 263-50-98, 267-03-74

Адрес: ул. Ф.Скорины, 40,  
220141 г. Минск, Республика Беларусь
belnauka@infonet.by  www.belnauka.by 

Калі фізіка з дапамогай адпа-
ведных прыбораў дапамагае ар-
хеолагам пранікнуць у змесціва 
рэчаў, дык хімія дае інфармацыю 
пра тэхналогію іх вытворчасці. 
Прычым для кожнай эпохі, для 
кожнага рэгіёна будуць свае шко-
лы і традыцыі. 

Гэта тычыцца найперш каляровай 
металургіі (напрыклад, вытворчасці 
бронзы) і вытворчасці шкляных вырабаў: 
пацерак, бранзалетаў, посуду, аздобы 
храмаў. Так, спецыялістамі ўстаноўлена, 
што склад бронзы для Х-ХІ стагоддзяў у 
гарадах Кіеўскай Русі – гэта ў большасці 
сваёй сплаў медзі з цынкам. На долю 
вырабаў з «чыстай медзі», свінцова-
алавяністай і алавяністай бронзы ў гэты 
перыяд прыпадае ўсяго 19,5%. У той жа 
час для паселішчаў Прыбалтыкі з VІ па 
ХVІ стагоддзе сплаў медзі з цынкам быў 
асноўным для бронзавых вырабаў. У ХІІ-
ХІV стагоддзях у гарадах Русі гэты па-
казчык ужо дыяметральна процілеглы. 
Сплаў медзі з цынкам займае 19,3%, у той 
час як вырабы з чыстай медзі, свінцова-
алавяністай і алавяністай бронзы склада-
юць ужо 64,9%.

А шкляныя бранзалеты, якія даволі 
часта знаходзяць у гарадах Кіеўскай Русі, 
па сваім хімічным складзе адрозніваюцца 
ад вырабленых у Візантыі. Так, для 
шкляных бранзалетаў з гарадоў Русі ХІІ 
стагоддзя найбольш уласціва хімічная 

формула Si-Pb-K, дзе Si – крэмнязём, пя-
сок, Pb – свінец, K – калій, паташ (сода), 
які выраблялі з попелу драўніны. А для 
шкляных бранзалетаў візантыйскай 
вытворчасці ўласціва хімічная форму-
ла Si-Pb-Na, дзе Na – той жа паташ, але 
выраблены з попелу марскіх водарасцяў, 
якіх натуральна ў гарадах Русі быць не 
магло.

Цікава, што вывучэнне хімічнага 
складу шкляных бранзалетаў з гарадоў 
Кіеўскай Русі паказвае, наколькі 
дасканалымі былі веды тагачасных 
майстроў у тэхналогіі вытворчасці роз-
накаляровага шкла. Так, для атрыман-
ня бірузовага і цьмяна-чырвонага ко-
леру майстры выкарыстоўвалі медзь, 
зялёнага, карычневага і чорнага колеру 
– жалеза, фіялетавага – марганец, а спа-
лучэнне апошняга з меддзю давала ўжо 
сіні колер. Жоўты колер даваў дамешак 
волава.

У Беларусі першы, хто пачаў рабіць 
хімічны аналіз археалагічных знаходак, 
быў вядомы на свой час археолаг і ан-
траполаг Тытусь Саподзька (1845-1896), 
член-карэспандэнт Пецярбургскай і 
Кракаўскай акадэмій навук. Важкі ўнёсак 
у вывучэнне хімічнага саставу стара-
жытнага і сярэдневяковага шкла зрабіў 
акадэмік Беларусі М.Безбародаў. Ім былі 
распрацаваны метады датавання і вызна-
чана лакальная прыналежнасць шкля-
ных вырабаў з археалагічных помнікаў. У 
Расіі такую работу зрабілі А.Канавалаў, 
Ю.Шчапава (Масква) і В.Галібін (Санкт-

Пецярбург). Прадоўжыла гэту работу 
Т.Скрыпчанка (Мінск).

З дапамогай хімічных рэактываў мож-
на атрымаць дадатковыя даныя пра вы-
творчасць чорнаметалічных вырабаў. Так, 
пасля зачысткі і траўлення растворамі 
азотнай кіслаты чорнаметалічнага вы-
рабу можна атрымаць звесткі пра яго 
макраструктуру: выявіць стальную на-
варку на жалезную аснову нажа, ся-
керы, цясла і г.д. Шырока ўжываюцца 
даныя хімічнай навукі для расчысткі і 
кансервацыі артэфактаў археалагічнага 
паходжання. 

І апошняе. Менавіта хімікамі была 
адкрыта пераходная эпоха ад каменнага 
веку да бронзавага – энеаліт (меднака-
менны век). Аналізуя старажытныя рэчы, 
якія на першы погляд успрымаліся як 
бронзавыя, французскі хімік XIX стагод-
дзя Р.Бертэла прыйшоў да высновы, што 
яны не бронзавыя, а медныя.

Леанід КАЛЯДЗІНСКІ,
дацэнт БДПУ імя М.Танка, археолаг

На фота: шкляныя бранзалеты 
XII стагоддзя Слуцк. Верхні замак 
(раскопкі Л.Калядзінскага)

ХІМІЧНЫ ПАДМУРАК АРХЕАЛОГІІ

21 снежня ў Цэнтральнай навуковай бібліятэцы імя 
Якуба Коласа НАН Беларусі адбылася прэзентацыя 
новых выданняў – «Беларуска-рускага слоўніка» ў 
трох тамах і «Русско-белорусского словаря» ў трох 
тамах, якія выйшлі напрыканцы года ў выдавецтве 
«Беларуская Энцыклапедыя імя П.Броўкі».

Амаль 60-годдзе таму пабачыў свет першы «Русско-
белорусский словарь» 1953 года. Ён ствараўся ў складаных умо-
вах ваеннага і пасляваеннага часу навуковымі супрацоўнікамі 
Інстытута мовазнаўства Акадэміі навук БССР. На той час 
імі былі Якуб Колас, Кандрат Крапіва, Пятро Глебка. А 50 
гадоў таму выйшаў «Беларуска-рускі слоўнік» пад рэдакцыяй 
К.Крапівы. Паколькі слоўнікі вытрымалі шмат перавыданняў, 
над імі працавала не адно пакаленне лінгвістаў. І заўсёды непа

срэднае дачыненне да гэтай працы меў акадэмічны інстытут. Гэ-
тым разам падрыхтоўкай перавыданняў займаўся калектыў ад-
дзела лексікалогіі і лексікаграфіі, які ўзначальвае Ігар Капылоў.

Дзесятае выданне «Русско-белорусского словаря» і чац-
вёртае выданне «Беларуска-рускага слоўніка» выйшлі пад рэ-
дакцыяй кіраўніка філіяла «Інстытут мовы і літаратуры імя 
Я.Коласа і Я.Купалы» члена-карэспандэнта НАН Беларусі 
Аляксандра Лукашанца. На прэзентацыі ён выказаўся пра тое, 
што з 50-х гадоў слоўнікі сталі пачаткам лексікаграфічнай базы 
для падрыхтоўкі іншых філалагічных выданняў: тлумачаль-
нага слоўніка беларускай мовы ў пяці тамах, арфаграфічнага 
і іншых спецыяльных слоўнікаў. Яны сталі базай усёй даве-
дачнай літаратуры, якая забяспечвала сферу беларускамоўнай 
адукацыі. Больш за тое: зараз выхад слоўнікаў завяршыў цыкл 
лексікаграфічных прац, які на сучасным этапе забяспечыў 

патрэбу беларускамоўнай 
пісьмовай практыкі. Адмет-
на, што выхад перавыдання 
супаў з завяршэннем пера-
ходнага перыяду ўвядзення 
новага Закону Рэспублікі 
Беларусь «Аб Правілах 
беларускай арфаграфіі і 
пунктуацыі».

З той прычыны, што сён-
ня змены ў моўным складзе ажыццяўляюцца як ніколі шпарка, 
задача складальнікаў была няпростай. З аднаго боку, патрэбна 
было трымацца традыцыі, закладзенай вялікімі пачынальнікамі, 
а з іншага – уплесці ў слоўнікі новы час. Акцэнт на гэта зрабіла 
ў сваім выступе навуковы супрацоўнік аддзела лексікалогіі і 
лексікаграфіі Алена Анісім. Кнігі выйшлі ў новай рэдакцыі і 
са значнымі змяненнямі. У беларускай частцы адлюстрава-
ны арфаграфічныя новаўводзіны, дадзены сучасныя ўласныя 
геаграфічныя найменні, у тым ліку замежныя, уведзены но-
выя лексемы (напрыклад, «унёсак», «адсотак», «асобнік», «на-
вуковец»). Рэестр папоўнены словамі, якія трывала ўвайшлі 
ў моўную практыку. Новае ж выданне «Беларуска-рускага 
слоўніка» максімальна поўна адлюстроўвае сучасны стан 
лексічнага фонду дзвюх блізкароднасных моў. Новыя выданні 
робяць беларускую мову больш даступнай для ўсіх жыхароў 
былой савецкай прасторы і не толькі. І.Капылоў расказаў пра 
ліст з падзякай, які даслаў у Інстытут амерыканскі пенсіянер, 
што вывучыў беларускую мову самастойна. 

Да імпрэзы супрацоўнікамі бібліятэкі была падрыхтава-
на выстава «Гісторыя і сучаснасць беларускага мовазнаўства 
ў выданнях Інстытута мовы і літаратуры імя Я.Коласа і 
Я.Купалы НАН Беларусі», куды ўвайшлі слоўнікі, моўныя ат-
ласы, энцыклапедыі, вучэбныя дапаможнікі, даведнікі і іншыя 
выданні розных часоў. Апроч навукоўцаў на прэзентацыі 
выступілі прадстаўнікі выдавецтва «БелЭн». Дарэчы, на 
прэзентацыі прысутнічалі навучэнцы мінскай гімназіі № 23, 
для якіх выдаўцы арганізавалі віктарыну і ўзнагародзілі кнігамі 
найбольш актыўных удзельнікаў.

У хуткім часе яшчэ адной важнай працай, якая папоўніць 
комплекс слоўнікаў беларускай мовы, стане другое выданне з 
серыі граматычных слоўнікаў, якое пабачыць свет у Выдавецкім 
доме «Беларуская навука», пад рэдакцыяй загадчыцы аддзела 
сучаснай беларускай мовы Інстытута Валянціны Русак.

Алена БЯГАНСКАЯ
Фота аўтара, «Веды»
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